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SPRACHKURSE
Rabatt für Eishockeyfans!
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Rabais pour les fans
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GROUPE-EGLI.CH

IHRE SPEZIALISTEN FÜR:

– GIPSEREI

– MALEREI

– TROCKENBAU

– ISOLATION

– BRANDSCHUTZ

– IMMOBILIEN

Biel T 032 331 99 19
Gümligen T 031 952 66 76

www.opel.ch

Der neue Astra.
Ärgert die Oberklasse.

UNVERSCHÄMT
LUXURIÖS

vcr. Vingt-cinq ans, international suédois, vainqueur
de la Coupe Stanley avec Chicago en mai dernier:
sur le papier, David Rundblad n’a rien à faire dans le
championnat de Suisse. Mais voilà, le business
nord-américain étant aussi volatile qu’indécis, le dé-
fenseur de 1m89, aligné à 118 reprises en NHL, se
retrouve depuis peu au Hallenstadion pour y termi-
ner l’hiver. Explications. «J’étais le septième défen-
seur à Chicago, et à mon âge, j’ai besoin de jouer»,
lance le nouveau Lion. «La AHL n’étant plus une op-
tion pour moi, j’ai décidé de retourner en Europe
pour quelques mois. La Suède, je connais par cœur,
donc je me suis dit: pourquoi pas la Suisse?»

Arrivé le 4 janvier à Zurich, David Rundblad af-
firme ne pas avoir eu de contacts avec l’entraîneur
des ZSC Lions Marc Crawford avant de s’engager
au Hallenstadion. Cela ne l’a pourtant guère empê-
ché de parfaitement réussir ses débuts en LNA,
ayant déjà compilé sept points en cinq sorties (2
buts et 5 assists). Aussi habile offensivement que
solide dans sa zone, le Viking possède un jeu taillé
pour les Lions. «J’essaie d’amener un maximum à
mon équipe. Honnêtement, je prends beaucoup de
plaisir à Zurich depuis mon arrivée», affirme le
défenseur.

Sous contrat avec les Chicago Blackhawks
jusqu’en 2017, le grand blond ne sait pas encore ce
que l’avenir lui réserve. A l’entendre, son futur dans
la ville de l’ex-star du basketball Michael Jordan
semble compromis, même si l’objectif reste évidem-
ment de retraverser l’Atlantique au plus vite. «J’ai
compris lors de mes années passées en Amérique
du Nord que j’avais le niveau pour être un titulaire en
NHL, donc mon but est d’y retourner. Mais je ne sais
pas si ce sera à Chicago...», glisse-t-il.

Coéquipier de Patrick Kane dans l’Illinois, durant
ces deux dernières saisons, David Rundblad aura, ce
soir, l’occasion de découvrir la ville qui a accueilli
l’étoile américaine durant quelques mois voici trois
ans. «Ah, Bienne, il me semblait bien que cela me di-
sait quelque chose. Kane m’a toujours dit qu’il avait
passé du bon temps en Suisse», déclare l’enfant de
Lycksele, non sans livrer son analyse concernant le
génial attaquant. «C’est un bon gars, même si je ne
suis pas spécialement proche de lui en dehors du
hockey. Pour moi, il est aujourd’hui le meilleur atta-
quant du monde. Ce qu’il arrive à faire avec le puck,
c’est juste incroyable», admire le Suédois.

Avec le jeune attaquant Auston Matthews, l’autre
star étrangère au service du contingent zurichois, et
David Rundblad, certainement le meilleur défen-
seur de la ligue, la soirée promet d’être belle à la Tis-
sot Arena. Pour certains défenseurs du HC Bienne,
elle risque toutefois de l’être peut-être un peu
moins…

Une deuxième star
pour les Lions zurichois
Chez les ZSC Lions depuis le début du mois de janvier, David Rundblad était
le coéquipier d’un certain Patrick Kane durant les deux derniers hivers.

dm. Der Erfolg der ZSC Lions, auch wenn sie letztes
Jahr knapp denMeistertitel verpasst haben, fusst auf
einer Organisation, die in der Schweiz und zumindest
in grossen Teilen Europas ihresgleichen sucht: Dem
Konstrukt der Löwen-Familie, aufgeteilt auf den ZSC
und GCK. Immer noch liegen die ZSC Lions an der Ta-
bellenspitze, immer noch, oder gar immer mehr, gel-
ten sie als erster Favorit auf denMeistertitel. Und das
seit Monaten ohne ihren Torhüter Nummer 1, Lukas
Flüeler.

Die Zürcher Goalie-Ausbildung war schon immer
einer der erfolgreichsten Zweige der Zürcher Talent-
schmiede. Der neuste Name in einer langen Liste ist
Niklas Schlegel, zarte 21 Jahre alt, seit Oktober und
dem Ausfall von Lukas Flüeler, der sichere und über-
zeugende Rückhalt der Lions. Schlegel, Sohn des ehe-
maligen Küssnacht- und Schaffhausen-Keepers und
langjährigen Goalietrainers der Lions-Organisation
Tom Schlegel, hat sich aus der klaren Position des Er-
satzkeepers an die Spitze der aktuellen Statistiken der
NLA-Torhüter gespielt. In 33 Spielen erhielt er im
Schnitt lediglich 2,11 Tore, hielt auf der andern Seite
92,79 Prozent der gegnerischen Schüsse. Damit liegt
Schlegel vor Zugs Tobias Stephan, dem weit gereis-
ten und erfolgreichen Cristobal Huet und auch (weit)
vor Davos‘ Leonardo Genoni.

Kein Wunder, ist man in der Lions-Organisation voll
des Lobes über den 21-jährigen. Sportchef Edgar Sa-
lis charakterisiert Schlegel als extrem ruhigen Typen,
der sehr zielorientiert arbeite. Auch Headcoach Marc
Crawford lässt in seiner nüchternen, kanadischen Art
keine Zweifel offen, wie zufrieden er mit seinem
Jungtalent ist. «Er hat die Gelegenheit beim Schopf
gepackt. Wir waren etwas besorgt, ob er die grosse
Anzahl von Spielen verkraften würde. Er hat einige
sehr gute Leistungen gezeigt und war gleichzeitig in
der Lage, die schlechten Spiele auf ein Minimum zu
reduzieren», sagte er gegenüber der «Aargauer Zei-
tung». Und Salis fügt an, Schlegel könne trotz seines
Alters ausgezeichnet mit dem «grossen Druck bei
den Lions» umgehen. Schlegel selber gab erst kürz-
lich den Dank zurück, mit einer Vertragsverlängerung

für die nächste Saison: «Es sind Vereine auf mich zu-
gekommen. Aber für mich war immer klar, dass ich in
Zürich bleiben möchte. Hier setzt man auf mich, hier
habe ich ein professionelles Umfeld mit einem her-
vorragenden Goalietrainer und die Möglichkeit, im-
mer zu spielen.» Bei den ZSC Lions, oder – wenn
Flüeler zurück ist – dann halt eben bei GCK, den «klei-
nen Löwen». Schlegels Weg nach oben ist vorge-
zeichnet, trotzdem bleibt er – auch im ersten Erfolg
– bescheiden. Auch wenn er es nicht ausspricht, si-
cher ist ihm auch präsent, dass er nächste Woche
seinen ersten Titel gewinnen könnte – im Cupfinal
gegen Lausanne.

Der EErsatzkeepeer ist
auf ddem WWeg nnach ooben
Eine der erfolgreichsten Zweige der Zürcher Talentschmiede ist die
Torhüterausbildung. Der neuste Überflieger der ZSC Lions: Goalie Niklas Schlegel.

David Rundblad: Der schwedische Verteidiger ist die neue Attraktion der ZSC Lions.
Le défenseur suédois des ZSC Lions David Rundblad est la nouvelle attraction du championnat de Suisse. Keystone



Pour un sourire
parfait.

Dr Dieter Stuck
médecin-dentiste du HC Bienne
Spécialités: traitement des accidents,
reconstruction, esthétique, hygiène dentaire

Rue de Flore 32, 2502 Bienne
Tél. 032 329 30 30, www.zahnarzt-biel.ch

Dr. Pierre Magnin, Stv. Vereinszahnarzt
Spezialgebiete: Implantate,

Weisheitszähne, Oralchirurgie

Blumenrain 91, 2503 Biel
Tel. 032 365 33 44

www.oralsurgery.ch
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Tut nicht weh, bringt Sie aber
trotzdem weit nach vorne:
der unverbindliche Markencheck
von wcd.

wcd.ch

Robert Kopp AG ➔ Mattenweg 37 ➔ CH-2557 Studen
Tel. 032 373 23 73 ➔ Fax 032 373 13 69 ➔ E-Mail post@koppag.ch ➔ www.koppag.ch



2 pour 1
Deuxmois de fitness
avecmesure demasse
graisseuse pour CHF 150.-

Fitfor2016!

L’offre est valable du 2 au 31 janvier 2016.

Monobjectif

CTS- Congrès, Tourismeet Sport SA
RueCentrale 60
2502Bienne

www.ctsbiel-bienne.ch

BAROMETER ALTIMETER COMPASS

TISSOT T-TOUCH EXPERT
SOLAR

P OW E R E D B Y
S O L A R E N E R G Y

Mo/Lu–Mi/Me 8.30–19.00 h
Do/Je 8.30–20.00 h
Fr/Ve 8.30–21.00 h
Sa 8.00–17.00 h

Abonnieren Sie jetzt unseren Newsletter!

Abonnez-vous maintenant à notre newsletter!

www.centrebruegg.ch/newsletter

www.centrebruegg.ch
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Seit 25 Jahren sind wir Ihr 
Nissan-Partner in Biel

Votre partenaire Nissan à Bienne 
depuis 25 ans

Solothurnstrasse 79/Route de Soleure 79 
2504 Biel/Bienne, Tel. 032 341 14 51 

www.zollhausautomobiel.ch

Schalten Sie uns ein.
Connectez-vous à
www.etavis.ch

ETAVIS JAG JAKOB AG
Maurerweg 12/Chemin de maçon 12
2503 Biel-Bienne
Tel. 032 366 22 11, biel@etavis.ch

raiffeisen.ch
Engagement

pour la région.
Ouvrons la voie

Verkauf & Service

Poststrasse 7A
2504 Biel

VOLLSTÄNDIG INFORMIERT
MIT DEM HOCKEY-ABO

PARFAITEMENT INFORMÉ AVEC
L’ABONNEMENT HOCKEY

Die Bieler Tagblatt Hockey-Abos:

Hockey-Abo 3 Tage (Mo., Mi. und Sa.),
zum Preis von Fr. 149.–*, nur Print
Abonnementsdauer: 8 Monate, inkl. Abocard und Checkheft,
100 Print-Ausgaben
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zum Preis von Fr. 283.–*, Print + online
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203 Print-Ausgaben
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zum Preis von Fr. 215.–, nur online
Abonnementsdauer: 8 Monate, inkl. Abocard und Checkheft

Les Abonnements Hockey du Journal du Jura:
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SAUNAOSE
BEI KERZEN-

LICHT

limelight Night mit Candlelight Dinner

SPA & Beauty

Jeweils am letzten Freitag des Monats erstrahlt unsere Saunaoase im Kerzenlicht.
Geniessen Sie spezielle Aufgussrituale und ein 3-Gänge Candlelight Dinner im
Restaurant Côté Lac.

limelight SPA
Aarbergstrasse 52

Telefon 032 328 29 90
www.limelight-spa.ch
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AFTER-MATCH-PARTY in der SBIELBAR 

In der SBIELBAR erwarten Sie nach jedem Match feine 
Snacks, coole Drinks und heisse Beats von Live -DJ’s.

• Jeweils an Matchtagen (Fr/Sa) direkt nach dem
Spiel bis 00.30 Uhr

•  Eintritt gratis
• Place public, vis-à-vis Eingang Eisstadion
• Mehr Infos unter: www.tissotarena.ch/gastro

AFTER-MATCH-PARTY au SBIELBAR 

Après chaque match, le SBIELBAR propose un choix  
de snacks délicieux, de drinks rafraichissants et des 
Beats débridés de DJ’s  sur place. 

• Durant les journées de matchs (ve/sa) directement
après la partie et jusqu’à 00h30

•  Entrée libre
•  Place public, vis-à-vis de l’entrée stade de glace
• Pour plus d’infos:  www.tissotarena.ch/gastro

Exklusiv in der Tissot Arena


